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Traumerei - Milano. Lieto di cid che t
lict, e cioé che sotto le frasi scherzose

i un umorista si trova sempre un fondo

di veritd, * Effettivamente  sotto  sotto a
-questa rubrica ¢’ sempre il compenso,
come sotto il compenso ¢'€ sempre il

* 0 collega che tinvidia. Percid it segrewn di
~ vivere felici ¢ quello di non scavare
mai troppo. Quante volte desidererei dire
improvvisamente alla mia cara Teresa:
« Che cosa facevi la sera dell'ir mag.

| Bio 10317 », eppurc sempre me ne asten.
. go, Che volete, una sola volta l¢ doman.
~ ¢ dair « Che cosa facevi 1a sera del 2? fels.
S brairimrx‘ggn?» e per tutta rispusta ella ab-
v+ bandond il nastro nide d*amore per rifu-
glarsi da sua madre a Serravalle Scrivia,

¢ per mandarmi di 13 un laconico bi-
glietto in cui lessi: « Infame, non 4 ri-
cordi nemmeno pilr che il 23 febbraio fu

il giorno nel quale ¢ sposaramo! », La
riconcilazione. mi costd un viaggio a Ser-
ravalle Scrivia, senza contare l'abito da

- sera ¢ da pelliccia . inviatt come staffette
" propiziatrict. Alla stazionc mi aspettavd
‘mia suocera, che disse: « Ti avverto che
Teresa ha fawo a pezzi I'abito ¢ Ia pel-
liccia », Fu un «de colpo, ma dopo la
_.riconciliazione . .oprl per fortuna che la
rmila cara Teresa, cieca dalla rabbia e

~ = . hiceia € 'abito nuovi, benst quelli vecchi,
v Nella disgrazia qualche santo aiuta sem-
w  pre, ¢ del resto jo d’'allora -non ho mai
= pilt rivolto domande imbarazzani alla
~ . mia cara Teresa.” Quando proprio- una
- .. smania di indagine mi tormenta, mi met-

dell'ultima bolletta del pas, Non- sono
d'accordo con te su Gable, che ¢ un for-

che una donna possa trovarlo antipatico
come. uomo. Ammetto perd di non es-
sere # miglior giudice in
se- pon capird mai nulla
~ ragazze in fatto di giovanoti, ma mi
- console  pensando che forse esse stesse
non ne capiranpo mai nulla. Lo argui-

"~ Amavo Ottavia, ero pazzo di lei, ma non
. riuscivo che a infastidirla. Noi avemmo
un colloquic nei giardini, i sera, ed io

oo didse che 'ultimo verme del mondo, co-
© <meé forma di vita ¢ come fonte di sen-
. sazioni, la interessava. pilt di me, ¢ che
- la lasciassi in pace. Allora'fo persi fa te-
"~ sta e (che ciclo, terra ¢ lettort mi perdo-

ninol). assestai, guardande lei fisso negli
“di un albero vicino. Che accadde mai?
Dal tronco colpito zampilld prodigiosa-
mente .una cascata di perle, -di - diamant,.

che Wt arpa e voci’ celesti, e soavissimi’

* invece, V'albere da me colpith mostrd di

stessa, E anch’io del resto, nei

- dall’orgasmo, non aveva lacerato Ja pel-

. to alla ricerca del bouone del colletto, o
e ¢ tipico attore, € tanic mMeno mi pare

guesto., Io for- -
ei gusti delle

.sco dal caso di Ottavia, e di tante altre.

le' parlai come Ugo Foscolo, Ma ella mi

J e s oAt S _dimostreranno egualmente - ang
- oechiy tre “violentissimi pugni sul wonco - - i guah

~.di ‘rubinf; quindi uscirono divine musi-

«profumii.... Tutto questo lo lessi poi in.

una-novella orientale; in Quel momento, “pil a—l@}ﬁﬁ? Lo

~N. M, - Modena, Per gli aspiranti at-
i i iiorireminms | PET AsCitnE ¥, -Quasi era’ meglio che tu

non contenere al-
tro che una su-
prema indifferen.
za per la mia
mann che san-
guinava, e perfi-
ng per Otavia,
che era caduta
fra le mie brac-
cia gridando: « Mio, mie, mio! » come
se avesse trovato il baule di Montecristo,
Yo mi permetto di dedurre da questo
episadio, e da cento altri consimili, che
una ragazza non sa mai gquale giova-
notto le piace. Perché non posso credere
che il mezzo mighore per ptacere ad Ot-
tavia fosse quello di abbandonarsi a in-
comsulti atti di violenza sulla flora di un
giardino pubblico: secondo me un pro-
digio riveld in quell’istante Ottavia 2 se
uindici
giorni in cui portai la mano fasciata,
scaprii che col mio temperamento i con-
vegni d'amore era meglio proporli in
boschi cedui o tutt’al piy fra vialewd di
piante nane, Per concludere, le mie no-
velle ¢ i mici articoli sono fieri del bene
che t ne pensiy appema fondi un gior-
nale ricordati di offrirmi un vantaggioso
coptratto di collaborazione.

Liamica del bambini,

« E vero che

“sei ue volte padre? E come ti chiamano

i woi marmocchi? », Forse ti sembrerd

un po’ megalomane ma credo che essi

mi chiamino papd. Ti prege di non do-

mandarti chi farebbe questa rubrica nel

caso che io morissi. E ovvio: la fard quel”
collega che al mio funerale si sard mo-

DAL REGISTA

Tl regista: - Bcco, yuardatamil Cosi

‘deve camminare una * wamp'*!

strato Pidt angosciato,  Se’ invece tutti- si

ati i
modo estremo, significherd. ‘che Peditore
non avrd ancora fatto la sua scelta, Per
fortuna quando io penso alla. mia morte
rion m'imbatto che in questo solo pro-
blema, In-fonde io non lascio che una
rubrica. ‘Ma tu, tu che’ non potrai mai
ereditarla, perché non mi tieni discorsi

wrk ¢ wnipoe persu lancare appell alle

Case cincmatografiche: oggi essi non
hanne che un mezzo per faesi luce, ed
& di inscriversi ai corst dei Centri, reoen-
terente istituiti, Ma per essere ammessi
occorre la licenza  ginnasiale, Se non
I'hai meniti animo in pace, tanto pid
¢he sei povero ¢ che per frequentare i
corsi bisogna almeno aver da vivere per
wetta la loro durata, Mi fai sorridere
quando ‘dici che da anni hai la passione
per it cinema. Non si pud rimandare a
tempi migliori la passione per P'ane, non
st pud scrivere sulla passione per larte:
« Pratica sospesa n. S¢ perd ti vuoi con-
solare pensando che su mille individui
che hanno la possibilitd Jdi tentare im-
mediatamente le vie dell'arte, soltanto
uno riesce, fallo senza scrupolo, -

Navarro. Tra poco . verrd presentato
Daré wer milione... nei principali cinema-
tografi d'laalia, Ho visto il film a Ve
nezia, mi ha divertite moltissimne, piacerd
a tyrti. I} fascicolo con la trama & in
vendita nelle edicole a una lira.

Olga torinese. La versione italiana - di
quel film fu vietata dalla censura.

Un curiose ¢ aspirante attore, « Vor-
rei sapere se la carriera di attore & buona

¢ s¢ ci si sta bene », Ecco, in fitw d'ar-

te posso dirti questo: che se st riesce, si
sta benissimo; ma che nel caso opposto

in nessun altto campo dell'attivid uma-

na s5i potrebbe stare peggio. Ad Assia Nor-

ris puoi scrivere presso Cines, Via Vejo,
5¢. Quanto agli studi ti consiglio il liceo,
Lettore beis hbri. Non hat bisogno di

fare. appello alla miz gentilezza, Essa
hon sLoesprime 1 me a sprazzi, a pe-

1 riodi; ma fluisce calma od eguale, come.
“tutte le cose umane che sanno di poter

riscuotere il loro premio su questa terra
¢ qion in un mondo certo migliore ma
lontano, La vendita di « Borgia ¢ i suoi
_tcmgi‘ » si-inizierd prossimamente, Altre
pubblicazioni storiche sono in programma,
¢ ne daremo notizie a” tempo opportuno,
I Classici dell’ Amore. ¢i song, manda al-

I’Amministrazione 5 lire per ciascun vo-

Jume. Anche le dispense de « I Miscra-
bili » € de « I tre moschettieri » s0no 2

| tua disposizione. Le biografic dei- divi

non - continuano perché sono esaurite or-
mai quelle di principale interesse, Il mio
libro migliore si intitola « Tutte a me »
e costa 12 lirey “mandamele in franco-
bolli ¢ te lo fard spedire. lo perd non
scrivo bene come Tasso, quindi posponi-
mi a questo illustre ¢ compianto autore.

Un emulo di Greta. - Sassari, Non ric-
sco a capire l'idea in base alla quale (51,

si, alla base d’ogni cosa & un'idea) tu

hat creduto di poterti definire un emulo
di ‘Greta; ma _mi arrischio cgunalmente a
ringraziarti della -simpatia che ‘dici di
nutrire *per me. Inoltre tw mi softoponi
gravi. problemi. « Vorrei sapere quando
uno siotrova in un ambiente falsa, ed
¢ costretto a restarci, come. deve. fare

mi _d’gma'ndassi: « Vorrei sapere s uno
cade in-mare, ¢ non sa nuotare, come
deve fare per non affogare », ¢ nessuno
ﬁotrcbbq impedirmi’ di -rispondere: « Te-

fona ai pompieri », Scherzi a parte, se
sc1_costretto 'a rimanere in us ambiente

falso, & ovvio che' pon puoi uscirne; ma |
| ti rimane possibile una grande, bellissima

evasione: quella dello spirito. Tu sei nel-|-
I'ambiente falso, ¢ sembri. parteciparne,
-mentre 1o, soltanto- 12 tua persona fisica |
1&.H, ¢'il tuo spirito"si ¢leva nei pid alti

cicli della sinceritd, dove si dice pane al
pane ¢ vino al vinio senza riportarne le

ossa’ rotte,” B” come quando 1o sussurro
alla: marchesa Amalia. chie non '8 al

mondo . nessun’altra donna come lei. ‘E

il mio”Jabbro ' — entit ‘fisica ~— che
| Pronunzia queste. parole; ma il .mio “spi-
rite & gid - alla .porta, dove la- graziosa
cameriera mi- porge, cap
tre “io.la- bacio vedendo tutto  az-|
Sopravvienc . un “altro’ ‘invitato e}’

' memorata | .

il mio

llo' ¢ bastone;

rro, .

ma

fancivlla < s

della
ende

danno, Forse tu

vendo'la ta lette-
ra, <he io l'avrel
letta proprio a-
desso, solo a ven-
ti minuti- di di-
stanza dal- pasto
principate. Dio ti
perdont come 10 u pendono, Fantasia, fer-
vore, sensualitd, carattere debole denota
la tua scrittura, A
La Bastagha - Bari, Non sono pitt redat-
[ore-capo (ﬁ « Cinema Illustrazione » an-
che pcrchg I'ho iasmi;o dopo esserne di-
ventato  direttore. Non X
so s¢ hai mai pen- Questa rubrica
sato che ¢ meglio cs-
sere redattore-capo  che
direttare, Il redattore-ca-
pud cambiare stato
diventando direttore; il
direttore non pud cam-
biar stato che lasciando
il giornale. Ora capisco
perché io, generalmente,
non sono ambiziose: non
per modestia, per pry.
denza. Bene, ti ringrazio
della stima ¢ non esito
a dirti, se ci tieni a sa-
perlo, che ho 33 anni
Tu sei un ragazzo intel-
ligente ma molto inge.
nuo in certe cose; perd
non posso dimostrartelo
qui. Dico questo anche
per le tue aspirazioni ci-
nematografiche. E impro-
babile che tu possa com--
binare qualcosa, perché
esperimenti di . « tipi »
nessuno ne fa; ma pen-
sare.di poter combinare
qualcosa’ per letteral Ti
saluto; peccato che la
mia amicizia non t. pos-
sa_ giovare ‘a niente, in
nessun campo.
Paola M. - Perugia,
Spesso scherzando o esa-

gero, ¢ parlando della carta da lettere az-

zurring scherzai, credo, per una decina

di righe, Sinceramente, perd, € con tutta
serictd, debbo dire che detesto 1a carta da

lettere azzurrina, o-colorata in gencre; ¢

gucsto perché di solito chi se ne serve cre-

e di far qualcosa di speciale. Ecco infatti -
‘che tu dici; «Il colore azzurro nella carta
da lettere’ mi sembra elegante, blando -
all'occhio, leggiadro ¢ con quel tantino
di frivolo che rende talvolta accette le

pid insulie missive - ferfiminili ».  Oh,
non & vero.” L'unica :carta che in questo
senso a me parve deliziosamente azzurra

un pezzetto di giornale sul quale una
sartina che amave (Torino, 1929) scrisse

in fretta col lapis: « Ti volio tanto be-

ne ». E ciod sono le parole che dinno il
colore alla carta da lettera. La lettera di
un creditore & sempre nera. -La lettera

'di .un nemico & sempre rossa. Ma tutto.
.guc’sto si ricolle

alla mania. di certuni

i distinguersi, di apparire « personali »,

« Personali » nella carta da lettere, nelle -

cravatte, -nel modo di” camminare o .di

‘accendere la sigaretta, ah!-Per apparir |
« personale » un: mio amico, ‘un . note: . -

non sapevi, scri--

La prima opparizion

scrittore, coltiva da anni la mania del.
I'ineleganza, -Egli ha scovato an sartg —.
forse se lo & allevato — capace di-farlp

rodigiosamente rassomigliare, con' qua.

unque abito, a un sacco di grano; egli

acquista da stupcfa_tti mendicanti det vec-
chi cappelli, la cui forma abbia esauritp

ogni capacith di sofferenza; cghi porta
scarpe da contadino: ¢ il suo aspetto ge.

nerale & tale che lo rende assai benvolute

in campagna. «Si, trattenetevi pure nei
nostri campi coltivati — gli dicono i vec-
chi contadini asciugandosi lacrime di ri-

conoscenza, — Questa & l'epoca in cui

gli uccelli mangianc tutto, noi abbiame

vi offrird ogni numero un'immagine del
mondo cinematografico internazionale di una volta, daj -
film alla vita privata degli artori. Sard un colloguio settima.
nale con tutti coloro che alla nuova arte diedero entusiasmo
¢ sacrificio: un colloquio sempre interessante ¢ istrutiivo.

C'ERA UNA VOLTA

¥

assai bisogno di: sraVcnita- yasseri ». Be-
ne, io detesto gli elegantoni; che per in- |
tonare una cravatta-a yna camicia si dan-.

nano 'anima, ma assai pili esecrabile mi
sembra - questo. mio collega maniaco del-

‘P'ineleganza. Pud darsi che qualche su-
‘perficiale lettore, © vedendolo, - mormori; -

"« Che scrittore personale! »; ma & triste,

satlantici € ai carri funebri, sono da evi-

tarsi ke « pose ». Sono tanto lieto . che. .
tu abbia il mio stesso cognome, Mi par -
vasto Setten-

trione, Mio padre era irpino; io ho vis-" "

di sentirmi meno solo ne

suto ad Avellino fino a dodici anni (¢
~percid non vi ho lasciato debiti) e a Na-

li fino a ventidue.: Poi venni qui, dove -
gl edi-":

"Olona canta la sua canzone €
tori pagano le nostre novelle.

‘Prodotto completamente
. fabbricato in-Italia”

« | DENTOL si trova .in vend
tutte

E. VAILLANT"

2, Nia_Luigi Bartalli, MILANO, (Gorla, !

bacio fu pure
Tultimo

Lo

“Un cattivo alito & il
pit grande: ostacolo
_che 1’amore possa-
trovare sul suo cam-
Usando il * Dentol "

-ayrete sempre’ un |
| alito deliziosamente

fragrante, .

Dentifricio ‘assolu--
“tamente ‘antisettico.

le buone profumerie e farmac

L] . ' e delle ‘girla’ sullo schermo
Htallano, nel film: ‘“ Maociste nella gabbia dei leonl®’ .

per procurarsi questa gioia, dover rinca-: %
sare ogni sera alle nove. per .evitare di
dare ad ogni angolo. di strada lunghe e
‘noiose spiegaziont alle guardie notturne. .
Attenti, credo di aver divagato alquanto.’ -
Concludo affermando che, con . qualunque

riferimento, dalla carta da lettere di tran-

-




A voce circola -a Hollywood da sei mesi;

e quando upa « voce » resiste - a Holly-

wood. tanto tempo in circolazione, significa

che qualcosa di vero, c’¢ sotto, oppure ché non

o sarebbe nulla di stranc se qualcosa di vero
‘¢i fosse sotto. : .

" 1a distinzione & anche meno sottile di quel che

gembra, perché molti legami intrecciati a Holly-

wood si sono affacciati per la prima volta alla

: oi... contraenti attraverso i « si dice»

mente de raent g ¢
e i « pare che » diffus nel pubblico. Si potrebbe

R

- dimostrare, volendolo, che I’opinione del pub-

‘blico, oltre a influire sull'arte e sui gusti dei
divi, finisce per guidare anche i loro sentimenti
personali; ma questo ' potrebbe essere se mat

il tema di un altro articolo. Dunque, l'argo-
mento oggl pitt vivo negli ambienti cinemato-

-, grafic americani, & questo: Clark Gable & in-
namorato di Joan Crawford, Clark Gable vuol
divorziare da sua moglie, fra i coniugi Gable ”
sono addensate le _

‘srime nubi, il

* dramma. coniuga- : » : ‘ ‘ ta per l'indipen-
- le ¢ amMoOroso non 4 A denza, aflerman-
: ‘ - : _ . do anzitutto il

pud tardare a
scoppiare. _
~ Per giudicare

~pene i .fatti, &
necessario - tenere
" presente le circo-
‘stanze che 1i ac-
£ompagnano, e i S
_caratteri dei personaggi, specialmente di Gable.
" Amatore cosi’ violento e complicato sullo scher-
mo, Clark & nella vita il piu.affettnoso, il pil
semplice, e sovrattutto il pitt fedele dei mariti,
‘In quindici anni di matrimonio, la moglie non
“ha mai potuto rimproverargli-la minima infe-
. deltd; e si che le occasioni’ non gli mancavano,
“se. & vero che. per una sola ragione Clark non

pud ‘servirsi di automobili aperte, e cio¢ per
non trovarsi la strada bloccata dalle ammira-

' trici,. disposte a dar tutto per un Suo sorriso...

Questo straordinario tipo di seduttore &, in.

‘privato, il pilt tranquillo e il: pitt metodico degli
" uomini. Si alza sempre alla stessa ora, indossa

- 'la’ camicia, I'abito e la cravatta che la moglie.
gli ha preparato, si reca allo studio e appena.

. "giuntovi telefona .alla moglie per dirle che nulla
~di male gli & accaduto per la strada, e appena
. esce ' telefona alla moglie per dirle che sara a

casa fra' pochi minuti se nulla- di male gli ca-

" piterd per ‘strada, e appena. entra in casa ab-
braccia la moglie esclamando « Finalmente, cara,

una volta sorpreso Clark Gable mentre dipanava .
una matassa di filo alla moglie.... up- ex-cameriere.
“del ‘divo 'assicura ‘che nove volte. su dieci & la

signora Gable che tade la barba al marito! (In-

- sorima potete 'star sicuri, se vedete delle strisce

'~ .di sangue sulle guance di Clark, che — tagli di
- rasoio o graffi di unghie -~ ¢ la moglie che glieli
' ba 'fatti...). Ebbene, ora’' che sapete tutto sul
" conto di:Clark Gable privato, certo non po-

trete fare a meno di esclamare: « E quest’'uomo

- @ oserebbe pensare di .poter divorziare proprio
da‘una moglie simile?». Si, la mia risposta & si.

._.' Scene di. ! .Gineﬁr.'éfl deglt Almhri " : . S
| diretto da. Guido Brignone e- inter~

iz pretato da Elsa Merl

" cono le male lingue di Hollywood), e al fascino

'Harlow, apparentemente per una toilette da sera

Harlow aveva detto agli amici (e specialmente

' eccomi di ritorno! », come:'se arrivasse dal Polo. (rileggere la non troppo sottile distinzione all’i-

"'Un’ giornalista .degno 'di fede assicura di aver:

troppo ottimistico. . G Open

4 "e.Un nuovo film di Wallace Beery. — Walace

' si sarebbe innamorato proprio di-Joan Crawford,
d s, cla. I film si & indziato in’ questi giorni e sard .
.'Se’ una donnaal mondo esisteva che potesse far

ini (Prod. Icar). . B

balenare agli occhi di Clark  orizzonti nuovi,
questa ¢ propric Joan Crawford. E sono sette
i films che Gable ¢ la Crawford hanno, interpre-
tato insieme (sette come i peccati mortali, di-

di Joan neppure una tempra come quella di
Clark poteva resistere tanto. Fin dal terzo film,
il divo comincid a ritardare di mezz’ora (ci sono,
a Hollywood, i cronometristi dello scandalo) il
suo ritorno a casa; ¢ quella mezz'ora serviva
a Clark e a Joan per parlare, avviandosi a piedi
verso Beverly Hill, delle difficoltd della parte
e delle quality o dei difetti del regista. Segui-
vano, a passo d'uomo, le rispettive automobili,
nonché una terza macchina, in cui, secondo l'o-
pinione generale, si celava la signora Gable.
Una volta il fiore che ogni mattina la signora
Gable appunta all’occhiello del marito, cadde
nella polvere, e fu I'autista della terza macchina,
che scese a raccoglierlo. Poi Clark comincid in

S _ famiglia. una ve-

ra e propria lot-

diritto di farsi la
barba da sé, e di
portare una cra-
vatta regalatagli
« da un amico »,

FORD?

ma che i compe-
tenti trovano
stranamente somigliante a quelle che un tempn
Joan Crawford comperava per Douglas junior...
Poi ci fu una lite in pubblico fra Joan e jean

copiata alla sarta dell'una dalla sarta- dell’altra,
ma . in realth perché qualche mese prima la-

alle amiche): « Datemi tre mesi di tempo e vi-
mostrerd Uinvincibile Clark nella polvere, ovvero

ai miei piedi.. ». Poi ci fu una simultanea as-

senza di Gable ‘e della Crawford da Hollywood,

durata tre giorni, e benché i grandi- giornali

dessero Clark nel Canada e Joan a Palm Beach,

un modestissimo - settimanale di una cittadina

del Kansas pubblicd una fotografia dei due a

braccetto, su uno sfondo di verdi foreste. Si

da per certo che Gable si sia affrettato a com-

prare totti i fascicoli del settimanale (nonché

il direttore e il tipografo) e a bruciarli (i fasci-
coli, s’intende) in un viottolo di campagna, du-

rante il viaggio di ritorno. 5

i .

Cosi stanno dunque le cose, o cosi staranfio

nizio di questo. articolo); ma una cosa perd &
certa: che Gable ha fatto in questi giorni un
viaggetto a Reno, la cittd dei divorzi, in.com-.
pagnia di un signore che si supponeé un avvo-,
cato,, che 'la-signora Gable & eccezionalmente
triste, e che Joan Crawford & ecceziopalmente
leta. Tl termine « coincidenze »n ‘sarebbe forse -

-Bagry,- il pin grande caratteristy dello schermo

aimericana, sard Tinterprete ‘di Message to Gar-:

o dei. piv importanti, della siagione ‘¥935-36.




& Chevalier, March ¢ Foairbanks fanno insie-
me da comparse in un film, Gis United Ar-
tists sono i soli produltori al mondo che pos-
suno vantarsi di avere come comparse attori
del calibvo di Mawrice Cheuvalier, Fredric
March e Douglas Fairbanks, Per quanto pa-
radussale a prima vista, quest’affermazione ¢
del tulto auntentica. A wvoler essere precisi
perd, le cose sono andate cosl. 5@ girava ne-
gl studi degli United Artists T richiamo
della foresta ; in wuna commovenle
Yamaore Clark Gable e [Loretia Young s'ab-
bracciavano contro lo sfondo di una finestra
mentre un _gruppo di pioniers nei loro carat-
teristici costumti iniziavano la parienza per
il Klondyke. Da una parte, dietro l¢ spalle
di William Wellman, il regista del film, Che-
valier, March ¢ Douglas chiacchieravano.

A chi sin venuta Pidea non si sa beng;
certo & che nel givo di pochi minuti il gruppo
dei pionieri era auwmentato di tre membri tra
Io sbalovdimento di tutli { presenti, E a chi
osservi con cura Il richiamo della foresta,
sard facile riconoscere tra le comparse, sottv
i berrettoni di pelo, le facce sorridenii e di-
vertite di Fredric March, Dowglas Fairbanhs

& Chevalier. _

® Richard Barthelmess regista? Richard Bar-
thelmess, stimolato forse dal prevedibile vi-
cino tramonto della sua carriera d’attorve, ha
manifestato il proposito, o magari semplice-
mente il desiderio, di consacrarsi alla regia.
Egili non é il primo allore che manifesti un

AVVENTURE

Ad Hollywood pochi sanno spiegarsi perché Clara Bow, con-
trariamente alle altre stelle de! firmamento cinematografico,
non adorni le mani e il collo di bellissimi gioielli, Non dipende
certamente da mancanza di danare o di vanith. Si dice che
di entrambi sia dotata a- sufficienza. Il motive c'¢ e gh‘

intimi di Cla-

ra lo cono-

scano. .

Sinarra per-

tan_to guesta

storia, che &

altrettanto se-

. greta quanfo
~wveritiera, Il

fatto risale all’e-

poca — non mol- .

to lontana -~ in cui Clara -
‘Bow faceva i primi passi
di quella. che doveva essere una strepi—
* tosa. carriera, ‘Allora lavorava in. piccole .

scena

DI,

- June Kﬁlghi, ana delle 10
donm pm belle d'America.
(Metru)

proposito simile, Anche Lew Ayres pare che
mediti intorno a qualche cosa del geneve, €
prima di loro degli attori come Robert Arm-
strong ¢ Robert Lyttel riuscirono a far pren-
dere in considerazione le loro qualita di re-
gisti dalla casa Republic, che pare si sta spe-
cializzala nel far credito agli attori in fre-
gola di regia.

Sembra che, nel caso di Barthelmess, la
cosa atluccherd, e precisamente con la Re-
public. I dirigenti di questa rilengono che
un altore, quando sia circondato- da uno
stuolo di buoni- assistenti e di wvalenti tecni-
ci, possa, forte della sua esperienza artistica,
fare dei buoni films. '
¢ Ronald Colman insieme a Simone Simon.
Il grande atiore Ronald Cobman interpreterd
« Sotto due bandiere » imponenie film tratlo
dal famoso romanzo di Ouida. Audace, ro-
mantico ¢ drammatico, questo film pare de-
stinato ad avere un prande successo.

In « Sotto due bandiere » debuitera I'affa-
scinante attrice francese Simone Simon il cui
provino ha gid suscitato negli ambienti cine-
matografici americani wna grande sensazione.
® Sapete quanto ha reso ﬁno ad oggi il film
di Korda « Le sei mogli d'Enrico VIII »? Un
milione e seicentontila sterline,
circa cento milioni di live italiane.
¢ 1l direttore di scena dell'Opera Company
di San Francisco, Uitaliano. maestro Natale
Carossio, & stato scritturato dalla RKO Ra-

dio per sorvegliare la lavorazione di alcune

vale a dzre'

HOLLYWOOD

del marito. :
 L’indomani il marito aarebbe tornato con la notizia:
che la jperla era vera. Di chi poteva essere il dono,
allora, se non di un ricco amante? Vedeva ormai
la fine del suo matrimonio e se anche in definitiva,

scene d'opera che somo incluse nelly Muovg
pellicola « Love Song » che presentery I 50
prano Lily Pons del Metropolitan Oper
House, ia stella pin amata dai tifosi del.
Parte livica in Awerica.

La peliicola; & diretta da John Cromuell
e, oltre ad estratti di alcwne popolari opere;
ha un commento musicale del maestyo Jero-
me Kern. Lily Pons cantera la Romanzg
delle Campane dell’opera -« Lakme » di D,
libes ed il maestro Carossio sta provando ses-
santa cantanti ed atlori che somo in sceng
mentre la soprano canta lg vomanza, L azio..
ne di questa parte della pellicola ha Zuogq

a Parigi e negli studi della Casa americang’ s

& costruita wna esatla copia dell'interno. del
Teatre de I’ Opéra.

e Cambiamento di protagonista. Anmmz;ano
da Hollywood che Loretla Yozmg sarg I'in-

‘terprete del film Fox Ramona, benché in un

primo tempo la parte di protagonista fosse
stata assegnata a Rita Cansino, la giovan
attrice rivelatast recentemenlte m La nave d
Satana e Il gaucho nero.

» Una stella che misorge? - Ball of fire (Pally
di fuoco): & questo il titolo di un film Fox

‘che verrd intevpretato da Alice Faye ¢ -Bebd

‘Daniels, una stella' che stava tmmantand’a
ma che forse visorgerd.

¢ Elisabetta Bergner La Fox ha scritturatp
la grande atirice viemnese Elisabetty Ber
gner, mOglw di Paul Czinner, il famoso
regista. ' o

scose il suo stupore di fronte ad una §
.cosi raffinata imitazione. Infine pre-
g0 la moglie di dargli la perla, con |
la quale avrebbe giocato uno. scher-
zo ad un suo amico g101elhere, che .
si, vantava di non essersi mai in<
gannato nel ‘distinguere il vero dal
falso. A nulla valsero le proteste di
Clara e I'anello finl nel portafoglio
Quella notte Clara non dormi.

" la cosa non Ia ‘spaventava, pure l'emozlone la pren-
deva in- ‘pieno,. Al mattino il ma-

parti, ma-la sua bellezza ed il stio orgogho erano

forti e mordevy il freno.

‘Intanto gli uomini avevano commcmto ad entra.re nella .

.sua vita, malgrado fosse soltanto al seconds divorzio. Suo

marito era un violinista al quale forse avrebbe serbato

I'amore del primo incontro, se sulla sua strada non fosse
apparso uno di quei nobili russ:,‘che per le dive americane - §
“sono proprio il punto debole. Il giovine conte nan tardd a di- -\
ventare I'amante di Clara Bow, che presa in pieno dal Qquovo’
amore rimpiangeva di non averlo incontrato prima. Un giorno .
| l'uomo le portd un.regalo, di fronte al quale essa rimase senza_---

: respmo ~una perla meravigliosa, incastonata in un anello d

pla-

tino. Era una perla di dimensioni non comuni e di una purezza -
abbagliante. Ella lo infild tremando dalla commozione e, getta.n
" le braccia al collo del gmvane amico,  confessd che mai avrebbe
‘creduto di. possedere - un g:mello smnla, certamente d 'mestl

‘mablle ‘valore,
-Ritornando a:ca

improvvisamente ¢ subito notd 'anello -
che- la moglie non 'si era a.ncora, ‘tolto,
Claxa, alle ‘insistenze pressanti, credette
di salva,rsx dichiarando che era .
una perla falsa, acquistata per po-

¢chi " dollari. II ma- - -

rito’)a volle lo- stesso

~vedere alla Tu. .

ce ¢ non ‘na-

1a sua gioia fu amareggiata dal pen '
siero. che ayrebbe pdtuto- tenerlo. soltanto di na-
scosto del marito. Il glomo stesso quest; rientrd

rito usci - presto ed -essa si. preci-
p:tb ne

jiccolo appartamento del-
Vamante per met-
‘terlo al” corrente
del - pericolo che

11 mmaccxava. an
lo trovb e fu con- magglore an-'
‘goscla che ritornd a ' casa, :

" All'ora’ solita il ‘marito artivd
e ‘con " 'abituale - tranquulhté, i
' mise a*tavola. ‘La  trepida-
' zmne di Clara non durd mol
to: Egli porgendole:la perla_
‘ le d1sse ndendo che larmco"

Ffalsa
- Clara rlprese lanello sof-
'_'_facando a stento 1 1rj lo stu-

. quel momento che gxu-

16 di non portar mai

pm giodelli (come tlll
B < S




(SENZA IL SOTTINTESO...)

Di solito, ‘per ogni giorno “della
settimana, Joan Bennett porta a spas-
so un ¢ane diverso, ma quella volta

.era una festa, perché la padrona an-
dava a vedersi in Piccole domne e

voleva, che anche tutti i suoi cani la

ticonoscessero. Successe poi cheal.
film ci fossero anche il bulldog di

. Frances Dee, il setier-gordon di Ka-
“-therine Hepburn e.il cocker di Jean
Parker, e i cani si guardarono —
come Ie padrone — in cagnesco, €
si odiarono, & si commossero varia-
mente, durante la rappresentazione,
tanto che fecero dire al solito Robert
Montgomery ch'’ era « uno spettacolo
d1 cam ».

Baby sveste una diva

La stonella ebbe una grande dif-
fus1oue specialmente da parte di Joan

*..Crawford che voleva farne dimenti- |
. care una sua, A quei templ. fra Joan
Crawford e Franchot Tone c’era qual-.

‘cosa, .molto’ poco, perché Tone era
molto timido & voleva dimostrare il

sua villa.

chot Tone chiuse gli
occhi ¢ Joan Jo mandd
‘via. Ma la storiella si
seppe e tutti dissero:
«Ha fatto pit un Baby,
in una sera, che Fran-
chot in un anno». E,
purtroppo, per Fran-
chot, era wvero.

E Potter
ha paura dei topl

Un giorno Fred As-
taire cercava un ca-
ne... Conoscete Fred
Astau'e. & 'uomo che ha la fortuna
nelle gambe, il celebre ballerino che
ha inventato la«carioca» e che adesso
in Gaio divorzio vi mostrerd un’altra
danza: la«continentalen, Appunto nei

“tempi in cui prova-

va la continentale,
Astaire cerca-
va .un
cattivo cheal-

l'non'tan'as se
tutti gl indi-

‘screti che vo-

levano curiosare nella

Gl offrono

un cane feroce, con la-garanzia
della ferocia in tante pezze che
aveva strappa.to dal fondo dei~ '

‘suoi nemici, e Fred lo’ comprd -
‘senz’altro e gli mise nome Pot~

ter, come la donna che lo ave- .

‘va tradito.. I primi giorni tut-

to andd bene, ma Potter aveva

un dﬂetto, lo,

stesso dlf(,tto

- proprio amore con i fiori e con i

cani, Aveva gid regalato un cané a-
Joan, e gliéne avrebbe ancora rega-
lati chissd quanti, se proprio Ba.by-_

non lo avessé definitivamente ro-.
“vinato, Una sera, Franchot era
. Tiuscito a convincere ]oan ad u
‘scue con lui,’e Joan si era messo |
il pitt bel vestito,: uno d1 quel
vestiti che avrebbero -

' modlﬁca,to la corret-

'~ tezza puritana di .
.I‘ranchot-Tone, quan-

~do piano p1ano Baby,

- forse geloso, s’av-

© vicind allo strasm— :

_-co della padrona e,

con i dentini, co-

- mincid- a tirare...

‘Buccesse. che il Ve~

stito, che stava su

per un mu‘acolo di’

lngegnomta -mali-~

. ziosa, ‘si strappb e

51 scxo]se, e ]oa.n

Crawford rimase.

come nella piit fa- "

‘mosa’ - séena. della

Danza di Venere

Anzi, -ancora me

Nelly Cormdi, lu
' zrazla, sl allena co .
v donna falult

‘in vistq di un suo -
tltm prontmo. ‘

- gorse fuori:

cane

di Madame Pompadour che aveva

paura soltanto dei topi. Una matti-
na, Fred Astaire stava provando il
quarto passo della continentale,
quello che imita’ con fedeltd lo sci-
volone sul ghiaccio, quando un bru-
sio lo distolse: sembrava che tutta
Hollywood si fosse raccolta sotto le
sue finestre. Fred temette che il suo
cane avesse compiuto una strage, e
sui muri, sulle panchi-

ne, sugli alber, 'persino sul monu-

mentino della vasca c’erano ragazzi,
mendicanti, vecchie signore inglesi,.

fotografi, una carovana di turisti e
quattro venditori di stilografche per
autografi. Mancava soltanto il cane
feroce, Fuori della villa, una dozzi-
na di poveri vendevano ancora topi
vivi, a dieci soldi I'uno...

- di Maureen

Pa.tef:ica. & invece la storia di

Flush e ﬂ fazzoletto‘\ di non avere quel che si chiama « un

Nel vivaio delle giovani sielle: Carla
Sveva. La vedrete nel film “L'arip del
continente'’ girate da Musco a Tirrenia.

chi di Flush non guardano .colla stes-
sa direzione, ma quando- Maureen
raccontd la storia, anche Norma
Shearer si commosse: qualche anno
fa, Maureen O Sullivan ~- appena
arrivata a Hollywood da Dublino
dove Korda l'aveva scritturata per
un film con Charles Farrell — era
ttiste ¢ scoraggiata. Piangeva per

la strada, quando incontrd un bam-

bino che piangeva anche lui, e con-
tinuarono a piangere tutt'e due e si
asciugarono le lagrime nello stesso
fazzoletto. II bambino 1'accompagnd
a casa sua, calcolando che davanti a
una signorina, il papa-poliziotto sa-
rebbe stato pitt benigno con lui che
aveva commesso una marachella...
Quasi tutti i pohzlottl americani so-
no 1r1andesl ¢ si chinmano Pat Mur-

Ho incontrato Charles Laughton a
Parigi in uno studic cinematografico,
intento a « truccarsi » per il Cirano
di Bergerac, il suo nuovo film, regia
Alessandro Korda. Chi ha dimenti-
cato il potente interprete delle Sei
mogl di Enrico VIII?

Che etd? Trenta? Quindici? Ses-
santa? Non si pud dire. L'ho visto.
divertirsi come un fanciullo, copren-
dosi il capo con una parrucca da
donna e dando dei piccoli pugni che

facevano traballare i suoi assxstentl,'

lieti di queste confidenze.

Un minuto dopo adagia il suo gros-
so corpo in una speme di enorme se-
dia ‘da dentista e si mette a fare
delle “severe osservazioni sul lavoro
di coloro coi quali poco pnma. aveva
scherzato.

—— Non ¢t si 1mprowxsa attore. .

Come ogni sc¢ienza, come ogm arte,
anche la nostra domanda anni di stu-
dio & di fatiche. La mia forza ¢ stata

Flush, il cane della Famiglia Barreit,

e specialmente di Maureen O’

‘Sullivan, la compagna di Tar-
zan. Nel film, Norma Shearer

~non lo voleva, perché.
~ diceva che le ricordava
qualcosa di
ygradevole;, e

fatti gl oc-

ray o Mac Donald: a Maurcen parve
di essere tornata in patria, ¢ tutta
contenta lascid — o credette di Ja-
sciare — l'indirizzo. Passd qualche
tempo e Maureen non aveva pilt vi-
sto nessun Pat Murray, quando una
mattina si vide arrivare un cane,
con un fazzoletto in bocca, il fazzo-
letto che aveva lasciato al bambino.
Segui il cane che le insegnava la stra-
da e trovd il suo piccolo amico a
letto con la febbre. Lo fece curare
dal suo medico, gli regalé tutti i
treni e le automaobili che voleva per
prendere le medicine, assunse la sua
mamma come cuoca, € guando, al
colmo della gioia, p'.lp%z Murray so-
lennemente le giurd che avrebbe guar-
dato dai gungsiers tutti i figlinolt
di lei presenti e futuri, Maureen —
arrossendo -— disse di si.

Gas_tone Toschi

fisico piacevole n. Tuttavia ho do-
vuto lavorare con accanimento. Pen-

sate che a 27 anni, malgrado le mie

segrete speranze, corntinuavo a 0¢-
cuparmi ancora nell'albergo condot-
to dalla mia famiglia. _

Langhton ¢ una persona che crede
al cmematogmfo come ad un’arte ca-
pace di raggiungere méte altissime.
11 suo sogno — Jo dice abbassando
quella sua voce grossa ma dolce — -
& di portare sullo schermo i grandi
personaggi di Shakespeare. Certi
drammi, non sono interamenté rea-
lizzabili che in film.

Mentre parliamo, il mio interlocu-
tore, grazie ad upa parrucca, grazie
ad una barba finta, grazie soprattut-
to a un naso di dimensioni enormi,

~ha preso 1mpr0vv:samente 1'aspetto

preciso di Cirano. Ma, dopo essersi
confrontato con una qtampa. raffiga-
rante il Cirano vero, - ida: S
- Nomn basta. Un paso pia gros-
so. Avanti, dunque, con guesto naso.
Si rimette a sedere sbuffando. Poi
volgendosi verso di me: |
—— Meno male che in guesti ult1~

mi tempi sono dimagrito di otto chili.

Lo osservo, stupito. Di dove se ne

sono andati. quegli otto chili?

" . Ma se Laughton lo afferma,
vuol dire che & vero. Che sia
stanco del ruolo del personag-
gio poco piacevole? Chissh che
un giorno non lo vediamo a fian-.
co di qualche stella nella:parte
riservata agli uomini magnl

' Quando- esco dalle’ stadio,.
Laughton sta provando, ancora .
scontento, il ventesimo -naso,
-mentre I'assistente gli comunica
,tlmidamente che quello & I'al-

. timo-che ha a disposizione.. .
'« Per domani devono ésserci -
cento, mllle nasx. Ha1 cap1to? '




Ge .al Festival cinematografico - veneziano
i quest’zmno non vi & stata la rivelazione
di wna stella straniera, un attore noto al pub-
blico, ma non di primissimo piano, bha rap-
presentato la sensaziope della stagione: Vie-
tor Mac Laglen di The Informer, o La Spiu,
questo sard il titolo italiano del film.
tor Mac Laglen & giunto al cinemato-
grafo dopo aver percorso un po' lutte ie
strade del mondo, attraverso le pii varie
gspetienze, Nato in un sobhorgo londinese.
“ha - trascorso i primi anni della sua vita nel
Sud Africa. dove suo padre era vescovo di
Clermont. Questo. vescovo, cui Victor so-
‘miglia nello. spirito- ¢ nel fisico, era wun
nomo alto e robusto, dal piglic pia di lot-
Aatore che di sacerdote, fiero dei suoi sette figli e della sua
bella’ moglie e sempre impegnato in qualkhe avventurosa lot-
ta ‘perché V'ingiustizia npon avesse il sopravvento sul diritto,
In questa casa dallo spirito cavalleresco e pio, Victor ers,
fra i fratelli, il piit forte, il pitt scontroso, il pid brutto e
"4t pilt sentimentale. Avido d'avventure, di solitudine e di
rizzonti fitovi, lascid ancora ragazzo la famighia, che  tut-
vin ‘adorava, per partecipare alla guerra contro i Boexd.
it il conflitto, nel ‘xgoz, Victor si imbarcd e non ancora
entunenne ‘aveva gid toccato tutti i porti del mondo, sempre
24 ricerca ‘di. nuove terre, di nuove sensazioni. Capité in
‘Australia, o st aggregd alla schiera. dei cercatod d'oro; alle
ole’ Figi, nella Melanesia, per mangiare fece il lavapiatti,
. Ceylon’ scavd in una minjera di rubini. Poi riprese a gl-
e il mondo come boxeur e lottatore.e in Canadi vinse il
ampionato  dei: pesi- massimi. Cosl, dopo. aver lavorato ¢
combattuto in tu€ti i continenti, un -giorno, di sorpresa,
{-gttore ad Hollywood :
" Un_puro-casolo spinge nella carrdera artisticas si trovavi
Londra, dopo tredici-anni di vagabondaggio, Un: giorno, ap-

poggiato al banco, nel bar del National ‘Sporting Club, sor-’

iva. una’ bevanda, pensando-ad un suo progsimo match,
quando.-un womo che. Jo - stava osservando gli
‘gyvicind e, presentandosi quale regista di
Ims, ‘gl chiese e’ avrcbbe ‘avuto pulla in
ontritio * a posare davanti alla macchina da
¥ipresa. T gli spiegd. come. egh fosse  proprio
¢ quel -tipo ‘soldatesco » che gli abbisognava mel
fitm,. Victor obiettd che non aveva mai recitato,
tha I'altro To condusse con sé ugaalmente ed egli.
pasd cost-per la sua prima parte; in . panni milj-
tari, nel film. The call of the foad (I richiamo
el strada), Seguli. La glovioss avventura, € 1o
parte era cost ‘affine al suo inquieto temperamen-
ché “egll 1% visse  come’ un . nuovo. capitolo
élls sua vita.. JI risultato fu' che poco ‘dopo un '
blogramma o chiamava ad Hollywood, per in-
rpretare 1l ol ‘principale in The belgved brute
1l simpatico ‘bruto).. Da allora, le . sde. ‘
ni sono, state numercsissime, ma.’
i primo’ pianc, come '
 Cantor in 21 tesoro del Fdraoni” (Artlstl Assoclatl),

LAVAPIATTI
PUGILATORE
T O R E

A T

ad esempio in Disonorata, con la Dietrich,
Gli amori di Carmen, La patiuglia perduia,
fino alla sua interpretazione di. The informer
non lo si riteneva che un bravo caratterista,
cui il fisico stesso, cosi prepotente e brutto,
impediva di diventare un attore capace di
costituire da solo T'interesse di un film. Dopo
la presentazione di The informer, invece, in
cui Victor Mac Laglen ha dato vita ad wna
drammatica figura nella quale si sommano
le sue avventurose esperienze, Hollywood
conta un astro di pit, cui d'ora in poi nen
guasterd la rudezza dei tratii, cosi come non
ha guastato a Wallace Beery, un altro che,
dai yuoli del caratterista, & passato alle pill
alte sfere del mondo cinematografico. Victor
Mac Laglen & candidato al premio per la miglior interpre-
tazione del 1g35. Victor, che ha fatto cosi spesso la. parte di
amante sfortunato, battuto dall'ironico Edmund Love netle loro
movimentate ¢ simpatiche avventure di terra di mare e di cie-
Jo, & invece un uomo letternlmente assediato dal ceto fem-
minile. Se si facesse una reale statistica delle fortune amorose
dei divi - salterebbero fuori cifre sbalorditive, Si vedrebbe,
appunto, come nomini- tipo il nastro Victor, Wallace Beery,
Eduard  E. Horton, Spencer Tracy, Pat O’ Brien, Edward
E. Robinson, battono di parecchie lunghez omini come
Ramon Novarro, Fredric  March, A ‘
Clark Gable. Brutti, si, ma per Ja )
veritd, devono essere artisti. ;

.D oria P ynes

‘St‘pin ‘Olfver in
A L'allegra Scozld?"
L(Metre), i
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.8 rlcordarew che per

.godere a lungo di uns
~ dentatura sana ed effi- .

_cenle, & necessario ado-.

perare regolarmenle il
- SAPONE DENTIFRICIO
" GIBBS, che grazie slla
~‘schiuma che produce, vi
assicura. denti sempre
- sani e blanchl, senza’
' intaccarné. mmlmamente_

: lo smalto.. |
| veostri denti sono un_
' patimonio prezioso!

g Sapprate!o conservare
intalto adoperando il
- Sapone Denﬂfricio-
o G l -] B s

Soc. Aa, Stabilimenti aliant Gibbs - Milano -

VITTORIO DE SICA ,--';
CASSTA  NORIS =
| LUIGI ALMIRANIE -
- un delizioso lerzetio . - -
~.in un delizioso flim: -

DARO UN MIL!ONE

- del quale & uscilo it romanzo cinematograﬂco_ﬁ
_illustrato colle scene. pil interessanti e ‘curiose
della’ pechoIa. I fasmcolo, che conliene” anche’
la- trama cinematografica illustrala del film_ 1.
richiamo  della foresta”, si'lrovs in vendite a

- unav Ilra in lulre Ie ed}cole d' Itaha e Coionle K

E u FASC!COLO ‘CHE. DA UN SAGGIO DEL mu
DIVERTENTE E LEGGIADRO FILM !TALIANO

damigelle d'ono?

~ DEE FRAN-
CES, £ una bru-
netta dal tipe di
ingenu; ha oc-
chi grigio-azzur-
ri, misura m. 1,60
di altezza ed &
nata il 20 no-
vembre 1911 a Los Angeles (Cali)
Figlia di un funzionario di una Cor-
porazione i servizi pubblici, che vra
vive a Indiana, Frances, quando era
ragazdina, non sognava, come qual-
siasi altra sua coetanea, che il ma-
trimonio; un matrimonio sontuoso,
con la chicsa tappezzata di fori, le

re ¢ un candido
strascico intermi:
nabile.., Iovece,
un giorno i ca-
50 volle che Mau-
rice Chevalier si
trovasse sul suo
cammind €, am-
mirato, facessedi
lei nna nuova sco-
perta dellojscher-
mo. Fu cosl che
Frances Dee, nel
1930, apparve fra
gli interpreti del
film: Montecarlo. Segiirono poi: Mo-
nello di Parigi, Luna di gingno, Una
tragedia americana, Il re della givn-
gla, Se avessi un milione, Piccole
donne, Blood money, Finishing
school, questi ultimi non ancora
giunti da noi, ed altri ancora, non
tutti proiettati in Ttalia, La sua pii
recente interpretazione ¢ quella a
fianco di Miriam Hopkins, in Becky
Sharp, produzione 1935, Nella vita

privata, Frances ha abitudini sem-

plici quanto il suo chiaro sorriso e
non disdegna di incaricarsi personal-
mente della spesa giornaliera; ella
confessa tuttavia una debolezza che
non si addice, perché troppo dispen-
diosa, a queste sue attitudini da
brava massaia; e precisamente quel-
la di non poter fare a meno di ac-
quistare a fasci le orchidee, di pre-
ferenza bianche, da distribuire poi

ad amiche e amici. Inoltre & pro-

clive ai peccati di gola; in compen-
so, ¢ molto caritatévole ed ha sem-
pre avuto sul matrimonio idee cosi

| serie, come non sempre & dato di

trovare presso le abitanti-di Holiy-
wood, Nel 1932 il suo nome veniva
ccoppmto a quello di Robert Young;

poi fu la volta di Eric Linden ¢, d1

Barry Norton, tutti attori. Ma nes- |

suno di questi ha saputo conquista-

re per sempre.il cuore di Frances,

che, il 20 ottobre 1933, a New York
Cxty diventava la moglie di Joel
McCrea.” I due si erano conosciuti

lavorando assieme in The silver cord

(« La corda d’argento ») e Frances,

‘innamorata questa volta come aveva

sempre sognato di esserlo, dimenticd
persino la sua- abituale riserbatezza
per proclamare a tutti il suo fiddn-
zamento. St accorsero allora ad Hol-

lywood che la brupetta dal “dolcis-

simo ‘sorriso’ era. stata tuttavia ca-
pace ‘di fare del-male a qualcuno,
sia, -pure involontariamente: Barry
Norton si ammald di mal di cuaore
¢ Eric Linden partl a precipizio da
Hollywood e si_imbarcd per ignota

‘destinazione, lasciando in asso la. fa-

lmgha. e lo .« stadio » presso il quale
era impegnato, Nell’antunno del 1934
Frances ha donato un- figlio a Joel.

{1 suo indirizzo: Radio Studios, 780
Gower' Streeet, Hollywood, Califor- "

nia.

DE SICA VITTORIO. Non si ha
notizia di un«De Sica’s Fans Cluby
(cios,

«Club" degli  ammiratori di
De Sica'»), neppure vi & chi ci-in-

formi- sul numero di lettere che egli

riceve. al gmrno, al mese, a]l’anno
da chi lo ammira sullo schermo & .

sul’ palcoscenico, né, tanto ‘meno, §
siamo illuminati sul colore dei suoi-§

pigiama o -d¢lle sue cravatte: prefe-
rite, come vormbbe Y'uso "di  Holly-
wood. Tutta.wa anche senza tutto

_questo reclamistico” appannaggio -al-
Vamericana, Vittorio De Sica & un-

attore" predﬂetto dal pubblico e, per
di pin;. & quegli cha pud vantarsi di

‘fare breccia guasi in ogni cuore fem-
.mlmle. Anche 'senza. statistiche, ba-

sta +il 'suo aspetto a. testimoniare Ia

| veridicita, di questa. fama? figlio del -
{ nostro Meridione, De Sica ha negli-
_jocc}n e nelh voce 11 (;alore d1 quelle

- scalzoni!,

terre, ¢ disinvolto, signorile, affa-
bile, ¢ pud fare sfoggio di un sor-
riso che & una delle sue piit sedu-
centi caratteristiche. Nato nel 1904
a Sora di Campagna (fra il Lazio e
la Campania), dove suo padre era
direttore di banca, anziché all'arte
Vittorio De Sica era destinato al-
I'avvocatura, come lo prova la sua
laurea in legge; ma appena termi-
pati gli studi,
di un amico ¢ compagno, diede ad-
dio al codici ed entrd a far parte
della Compagnia Pavlova, La sua
popolarith comincid quando, con

! Melnati e Giuditta Rissone, apparve.

negh spéttacoli Za-Bum, che gli con-
sentirono di rivelare. anche le sue
doti di cantore. Il primo film al

| quale prese parte fu Zaganella; ma

soltanto nel 1930, con la suva in-
terpretazione di Gli womini, che ma-
De Sica diviene il pid
ammirato primo attore giovane del
nostro schermo, Successivamente in-
terpretd: La wvecchia signora, Due

incitato dall’esempio.

8

vedremo in Dg-
ro un milione,

« Novella-Film »,
con il quale De
Sica ritorna alla
regia di Cameri-
ni, che gid lo di-
resse in Gl uummt, che mascalzons!

- In poco pilt di cinque anni, dieci

ﬁlms. dungue, per la realizzazione
dei quali De- Sica ha  dovuto divi-
dersi fra gli studi cinematografici ed
il teatro di pro-
sa, che solita-
mente assorbe
tutta la sua at-
tivitd artistica.
Attore persona-
lissimo, questo

stro schermo —
come qualcuno lo

! spontaneo, since-
ro, la cui grande
capacitia di sedu-
zione sta in quella disinvoltura e le-
vita di accenni, in quell’aria scanzo-
nata che non l'abbandopano mai, sia
l’mterpretazmne allegra o triste, co-
mica o patetica. Vittorio De Sica ¢
scapolo, tra le. sue confessiond, tro-
viamo una preferenza dichiarata per

film realizzato da

rubacuori del no- -

ha definito —,-

cuori felici, La segretavia per tul-
4, Un cattivo soggetto, Il signore
desidera?, La canzone del sole,
Lisetta; prossimamente lo ri-

le donne bionde:
come le sigarette di marca fine, non
ultime nelle predlleaom del bel Vit-
“torio.

bionde e sottili,

TRA UNA SCENA E L'ALTRA

Tra una scena e l’altm. in quegh mtervalh che possono variare tra un ,

quarto d'ora ed un'ora e mezza, in cui assentarsi dagli studios non &
| possibile perché il lavoro pud npmndere da un momento all’aliro, come
| impicgano il tempo le stelle e i divi del cinematografo? :

Ad Hollywood, ove pure ira tanio diluvio di pubblicitd, tra tante storw'
e.storielle che corrono in giro, non & sempre facile conoscere le nole gbm..:'
tipiche di un carattere, il modo di riposarsi tra una scena e Valtra: pud

fornire degli mdxcz premosz sulla personahtd di attm:z e attom.

GAROLE LOMBARD

Carole Lombards & un esempm d1

§ come si possa rimaner v1tt1me ch una
‘gag pubblicitaria.

. Lanciata e conosciuta come 1a don-

Lombard non ha’ scelta, non pud

'!permettersl il lusso di impiegare i

1 suoi momenti di ozio in letture ¢ in
futili divertimenti, Eleganza, model-

H, vestiti sono un po' la sna osses-

sione e non appenauna.scena & fi-

f nita di sicuro 14 si vede sfoglia;re I'al-.

timo nurdero di Vogue o precipitarsi

| al telefono per suggenre a mademoi-
| selle Janine — ex prima lavorante tr
‘di Patou che ha I'obbligo di non la-.
vorare che per la Lombard — wun

§ nuovo dettaglio per uno di quei mi-
‘rabolanti vestiti che faranno poi:mo-

rire di invidia buona parte della po--

polazmne femmmﬂe d1 Hollywood

JEAH HARLOW

La calunnla. & un ventlcello...

che ‘ad Hollywood prende ' qualche

B wvolta le proporzioni di un ciclone;
i cosi, da quando un. ma.hgno giorna-

‘me Ja Harlow non discenda da ma-
gnanimi lombi,

MARLENE DIETRIGH

tra mon c'é caso 31 nposx, o:legga, o

i si ritiri nel suo camerino, Rimane 11
§ sulla breccia e-si interessa ai pid pic-.
-coli Javori, osserva il gmoco delle 1n-
i ci, si dlverte a.manovrare dei riflet-
} tori € si fa spiégare dai tednici il
funzionamento della - p11‘1 comphcata

1 macchina da ripresa.

Sernphce curiositd o preveggenza?:
i . C'¢ gid chi sussurra che Marlene
i D;etnch quando di qui a mlllant'a.nw_
| ni non avrd ‘pil voglia o modo di
| fare Y'attrice, abbia intenzione d1 cx-f B
L E mentam con’ la regia.

na pit elegante di Hollywood la

- Rill,

‘richieste, Figuratevi,
10, ‘quanto tempo gli ci vuole. Ecco -

' hsta,. si dice per motivi personahss1-,
mi e.privati, ha messo in giro la vo-
ce che & dalle mani poco -curate. &
pluttosto rozze che si pud vedere co-.

potreste pure scom-
} mettere cento contro uno. sicuri di
j non buttar via il vostro denaro, ¢he
| tra una scena e Valtra la diva pla-;
! tlno aﬁ‘ida le sue’ ma,m a]la manicure..

Cunosa fino- all’mverommlle, Ma.r- |
'-~Iene Dietrich tra una . scena e l’al-,

FREDRIG M&RGH

Sa.pete quante richieste. di fctogra-
fie riceve settimanalmente * Fredric

‘March? Mille? duemila?” chissa! La

cifra esatta ¢ tenuta segreta, Certo
che in questo momento non c¢'¢ for-
se nomo a! mondo tanto .ammirato
dal sesso femminile quanto I'indi-
menticabile mterprete del Dott. Je-
March & molto fiero di  cid
e tiene a firmare lui- personalmente-
tutte le fotografie che gli vengono
dato il nume-
5p1ega._tg rché tra. una scena e l'al-

Marc
sontuosa. veste da .camera di raso;
nero ¢ sedato su un segglolone Ri-|

~pascimento . (la veste da camera, la.
“seggiola. ed il posto ove la seggxola'
& collocata nop varjano mai) . non. fa,_

' che ﬁrmare fotograﬁe S o

WILLIAM POWELL B

Ad Hol]ywood non si dice pift Oli-

‘ver ¢ Hardy, Castore ¢ Polluce, Pao--
loe Francesca per indicare una cop-.
pia celebre e indissolubile, ma FPo- -

well e. Sklppy ® risaputo che Skip-
Py & i’ piu bello e mtelhgente roug
‘terrier d"America, -anzi del mondo..

Chi. potrebbe -criticare qumd1 Lim-
peccabile - William' perché  dedica. ad " -
un cane non solo i suoi ritagli di tem- "
po, ma anche’ buona parte delle. sue.

‘serate e delle - sue . giornate? Forse'

drappeggiato nella sua.

PR

soltanto... “Carole Lomba.rd che d1—

vormb pare, per Sk1ppy

eAnv coorm s

E tnste a, dn:sx ‘maGary Cooper & .
" un fervente’delle carte, Perd data'la -
-'sua natura piuttosto ca,lma. e ‘pacioc- -
‘coma. ‘e (& quanto dicono i maligni)
data in parte anche una certa ten--
denza ' all’'avarizia, ~si accontenta -di ‘
fare dei solitari. Negh intervalli tra. -

un «si gitan e il successivo, solo. solet-

to, davanti a un’tavolino coperto di. -

carte da_ giuoco 1o si pud sentire alle

volte, pronunciare parole non- del tut- -
to_deferenti per il grande NapoleoneK
speclahzzato nel ‘rendere difficilissi-
ma’¢. complicata anche quella’ sem-

phce cosa che é un- sohtano.




_ CaeprroLo I.
Un figlio delle ** pampas”

Mancavano ormai poche ore al
tramonto, e una «pandilla» di «gau-
chos», ottenuta dal padrone del-
I'« hacienda » la libertd per tutta la
sera, essendo il giorno seguente il
giorno della sua festa, trottavano al-
legramente sui loro cavalli, diretti
alla « fonda », o taverna, del villag-
gio pil.prossimo. Il quale, pur es-
sendo prossimo, non distava meno
di una trentina di chilometri dalla
loro residenza, :

Davanti a tut-
ti, lieto di  sen-
tirsi sferzato dal
vento della pia-
nura, cavalcava
César Campos, il
«gaucho» pil ar-
dito, il miglior
cavalcatore per
centinaia di chi-
lometri all’'infor-
no. Rozzo e pur
gentile d’'animo,
ardito -quant’al-
tri mai, César, i
coi occhi sape-
vano lanciare lampi di passione e
illuminarsi di scintille allegramente
maliziose, era 1l'idolo dei suoi com-
pagni, ¢he lo trovavano sempre pron-
to a mostrarsi generoso,

Ed era, per di pit, l'idolo di tut-
te le ragazze. dei dintorni, che con-
sideravano un titolo di gloria quello
d’esser state da lui amate. _

E, quando all’orizzonte comineia-
rono a profilarsi i tetti bassi delle
‘case ed il minuscolo campanile del-
la chiesetta del villaggio, César, vol-
tosi 4 quello che gl trottava pil
vicino, Tito, il suo amico pid fi-
dgato, gli grido:

— Avanti, Titol Vediamo chi di

noi arriverd primo alla porta della

« fonda », . S

E, quando all’orizzonte comincia-
'nd il magnifico cavallo che monta-
va, al quale aveva posto il nome di
« Chico' Lindo », il bel ragazzo.
- La cavalcata si slancid dietro a
hii, attraversando come un turbine
I'ultimo tratto della prateria, la stra-
da del paese, la piazzetta della chie-
sa, sollevando un nuvolone di pol-

- prio veniva cosi

so don Pedro, il padrone dell’osteria,
che gli sorrideva dall'uscio,

~— Avanti, amici, — gridava av-
viandosi, — pago io per tutti! -
mincerd cosi a spendere i duecento
pesos che guadagnerd nella corsa di
domani.

— Bravo César! Sempre generoso!
— gridarono gli amici, entusiasmati
per la sua liberalita.

Ma una voce, pitt forte delle al-
tre, domind per un istante quel bac-
cano, _

— E chi ti ha detto che vincerai
tu? aveva chiesto
qualcuno.

* César si volse di scat-

iy

to: appoggiato ad uno dei pali che
sostenevano la tettola posta, quasi
una veranda, dinanzi alla casa, sta-
va il suo eterno rivale, Bazan, det-

‘to T'uomo funebre, sia perché vesti-

va sempre di un nero tetro, sia per-
ché il suo aspetto era sempre quel-
lo d'un uomo malcontento di tutto
e di tutti, mentre César, a -causa
del -célorito bruno e dei capelli, ne-
ri come un’ala di corvo, veniva chia-
mato il « Gaucho nero ». ‘
— To, te lo dico! — esclamd Cé-
sar con energia e con un-tono di sfi-
da nella voce:

—- Ebbene, per  questa volta ti

sbagli! — ghignd Bazan. — Il pre-

mio lo vincerd io. Il mio cavallo &
assai -migliore del tuo!
' César, quando il suo amor pro-
' duramente stuzzi-
cato, era uomo di poche parole.
— Guarda, — disse, venendo ad
appoggiarsi allo stesso palo, — guar-
da, Bazan: io non sto a discutere

vere sonsinte per I'urto degli zoccoli

dei cavalli contro il terrenc duro.

- Poi si fermarono tutti di botto da-

vanti. alla « fonda ».

César balzd a terra, fece un_a.'._cix:.' )

rezza a tutte le ragazze che si tro--

. vavano davanti al-
la casa, senza SCOT-

“darne ‘alcuna per’
non suscitare gelo-.

- sie, e si avvid ver- ..

es teﬁeﬁdo,'t_l;a; ;te" di- -
< ta il mento di Rosa.

.Tito,

molto, Scommetio cento pesos ¢ s¢l
mesi della mia paga che tu non vin-
cerai ¢ che il premio me lo porterd
via io! Accetti?

— Accettol —- disse con tutta gra-
vitt Bazan. — Tanto, sono sicuro
della mia vittoria.

Ma gid' Cesar non gli dava pid
retta, Era entrato nella « fonda «,
recandosi difilato ad un banco, nel-
Vangolo pil lontano, dove Rosa, la
figlia. i don Pedro, vendeva agli
abitanti viveri d'ogni specle e ta-
bacco di tutte le qualita.

— Hai sentito, eh, Rosa? — le
disse pizzicandole il mento. — Quel
Bazan che mi vuole portar via il

premio, mi fa ridere!

— Hai ragione, don César, — ri-
spose la fancinlla, lanciandoghi un
lungo sguarde appassiomato. — E
uno sciocco. Chi mai potrd batterti?

César non le rispose: stet{e per
un istante a guardare, con occhi lu-

centi per il piacere che gli causava

quell’ammirazione, il volto della fan-
ciulla tutto soffiiso di rossore, poi
si chind su di lei e, sollevandole il
viso con due dita, le dette sulle
labbra un lungo bacio, cui la fanp-
ciulla rispose come se, con la boc-

ca, gli avesse offerto futta la sua .

anima. _
— Oh, César! -— fece, in quell’i-

.stante dietro a lui la voce di Tito,

piena di rimprovero. . :
César si- volse, sempre tenendo fra
le dita il mento di Rosa, -
—— Che cosa c¢'8? — chiese col to-

no seccato di chi sia interrotto in
‘una gradevole occupazione.

— ('8, — rispose con passione
— che Rosa & la mia fidan-
zatal E tu, che pur puoi avere tut-
te le donne che ti avvenga di desi-
derdre.., ' -

' Hai ragione, -— rispose César,

- senza dargli il tempo di finire la

frase, — DPerdonami, Tito, non ol
avevo pensato! Dammi la mano, e
restiamo amici come semprel
‘Il volto del devoto Tito si-illu-
mind di piacere, _ A
= — Grazie, César.
- Non me ne scorderd
‘glammai. ‘

‘dall’aspetto burbanzoso,
‘niero certamente, dagli abiti che in-

Caprroro 1.
L'aeroplano nel deserto.

La notte vra dolce e tiepida: il
venio, quasi del tatio caduto, st
era cambiato in una lieve breza
che appena curvava gli alti stell
dell’erba delln prateria. 1 «gauchoss
lieti della serata trascorsa, lascian-
do che le loro cavalcature avanzas-
sero al piccolo trotto, tornavano a
casa cantando, quando tutto il cielo
si riempl, per un istante, di un for-
te fragore. -

— Un acroplano! — esclamd Cé-
sar, levando gli occhi a guardare
nel linpide cielo V'uccellaccior d'ar-
gento, tutto scintillante nei raggl
della luna.

Ma, ad un tratto, il rombo del
motore si spense, e César si avvide
che I'apparecchio cominciava a de-
scrivere larghi giri, evidentemente
cercando un luogo dove atterrare.

— Ragazzil — esclamd. — Forse
¢ accaduto qualcosa, poiché l'aero-
plano discende. E siccome nessund
Ji noi ha mai veduto da vicino una
cosa. simile, e dato anche che, for-
se, quelli ]a avranno bisogno di aiu-
to, avviciniamoci. 2

Sprond il cavallo, e si avvid, di
galoppo, - verso il luogo dove 1'aero-
plano pareva volesse atterrare e do-
ve, infafti, poco dopo si- posd pe-
santemente,  come un uccello stan-
co. Vi giunsero che gid i passeggeri
ne stavapo uscendo: un uomo alto,
uno stra-

dossava, ed una giovane dounna,
bionda e incantevole, accompagnata
da una signora pill anziana che, al-
I'aspetto, pareva essecne la madre.
Dietro ad essi, il pilota gesticola
va, pronunciando parole che nessu-
no comprendeva. o ' _
La giovane si volse ai «wgauchos»,
e chiese, con voce dolcissima, ed in
uno. spagnuolo passabile: o
— . Dove siamo? €’ una cittd vi-
cina? o
.~ Siete ‘discesa nella: « pampa »,
signora, - Trispose César Campos,
facendosi avanti, e scoprendosi il
capo ¢on un largo gesto, secondo
I'usanza del suo paese, — A circa

dieci chilometri di qua c’¢ 1'«ha-
cienda » di Mister Bennett, ¢ a ven

ti il .villaggio di La Concepcién. Ma
all'« hacienda » troverete maggiori
comoditd, ed una ospitalita princi-
pesca, Il signor Bennett sara felicis-

'simo di ospitare dei suol compa-

trioti. o o
— Grazie, — rispose la giovane
donna, — Il pilota dice che gli oc-

s

«acha Bazan aveva,

correranno una. dozzina d'ore per ti- |
parare il gnasto prima di ripartire;

Cosi... accetto, _ o
e Grazie a wvoi, ‘signora, — Ti
batté il cavalleresco « gaucho ». ~—
Se permettete, allora, mi presento

‘César Campos, ai vostri ordini;

—— Jo mi chiamo '¥vonne, ¢ sono

attrice, Mi’ recavo. a ‘Buenos: Aires

“ dove devo debuttare fra due o tre

. giornii al Paraiso, un famoso

" locale della- capitale, Que-
. sta signora & mia ‘madre, ©
- quel signore ¢ il signor Scott,
- .ipio impresario. Una - sosta
di. un giorno ci sard possibi-
le, poiché avremo lo stesso
tutto il tempo di raggiunge-

re la capitale, .= - -
‘César: era stato ad ascol
tarla come incantato: la dol-
cezza della voce, la - morhi-

Vi _era, nello. sg

- dezza di quella figarina bion--
-da, in pledi nella vasta pra-

_teria, sotto l'argento -della

- luna, gli facevano quasi cre-

 dere di trovarsi di fronte ad
una apparizione. E, quando

- ella ebbe . terminato ~di

" parlare, si riscosse.
~—" Allora, avanti
- gazzil Io porterd in se
o0 la la signori-

- ma.. Tu, Tito,
 ti incaricherai.

della signora,

tu, Rafael, del.

signor Scott.
~ Sollevd

vonng come

se.

fogse stata una.

coltetlo...

wardo della glo

qualcoaa

con un -rapido_

vane do




nel periodo di 'SU"I!ﬁBB.

i CQuella sensazione di stan-
-chezza generale, quei dolori
4 al ventre, at reni, quelle pa!-—
-'-pxtazmm, quelle vertlgxm,
quelle insonnie, quelle crisidi
prostrazione ¢ di nervosismo,
] tutto cid che - in una paro-
| la - vi tortura fisicamente ¢
' moralmeénte nel periodo cosi
‘importante della vostra vita, §
& in «cui dwemte_ veramente  §
rdonne ‘satd combattuto e vin-
“§ to facendo uso regolare del
! SANADON. £
- Infatti tutti i yostri mah
son dovuti a cattiva circola-
{ zione del sangue, che bisogna.
assolutamente correggere per
Iavvemre della vostra salute.
Qra il SANADON, hquldo
di sapore gradevole, associa-
zione . scientifica di prmcxpi
attivi vegetali ed opoterapici,
RENDE IL SANGUE FLUI- §
DO, I VAST ELASTIOCIL, {
‘ REGOLARIZZA LA CIRGO-
LAZIONE SOPPRIME IL
~DOLORE, DA LA SALUTE. §

| LT o I Do s

.G.RATIS, serin, @i Labaratar! S
‘nadon, 7ip.20, Vie Uberii 35, Milano
= ricevérete DOpuscolo « Una cura in-
dispensabile a tutte e domnes..

i flac, L 11, 55 in iuﬁe e farmacie.
.
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'naronn le cavalcature,

nq'“iln[.»pato, ra.uodalu

¢ sioftiensin unme- . © .
‘pol puovy Composte
tfico “MRrmer™ di uso

grrantito innoouo, Tut.
nowe ¢ signorine sfidu-.
Puse di altrl prepamti ©_
visi ﬂpmdlgim“.ﬁllrmur"
Fedruone infaliibiiments ghi’
1 fino dai primi glorni. Per
Ficavéro fratca, raoe, o segreto. -
ntc puievngh Ak L, 30,60 at’

balzo, le fu dietro, ¢ riprese le re-
dini, stringendola fra le braccia.

thuelli che non hanno carico,
— lme allora, — galopping avanti,
per avvertire il signor Beonett el
Parrivo degli ospiti!

I tre che erano rimasti lberi spro-
el breve
difeguarono  ai lore  occhi, Césur,
quando esst furono uhstdnn toceo
Chice Lindo con lo scudiscio,

Il bel cavallo fece quasi un bal-
zo: Yvonne per poco non cadde, Ma
le salde braccia i César fecero in
tempo a sostenerla.

E, mentre si avviavano al trotto,
César senti che la donna si abban-
donava sul suo petto forse un poeco
i pit di quante non sart»bhe stato
pecessario...

| CariTaro 111

11 cavallo rubato.

I} signor Bennett {cce, ai suoi
compatrioti, l'accoglienza che César
aveva loro promesso, Li condusse a
riposare, ¢ pol li invitd alla festa
che doveva aver luogo nel pome-
riggio,

Al momento della. corsa, I'« ha-
cienda » formicolava di gente. Pa-
reva persino impossibile che, in quel-
fa prateria, deserta all_’aspetto, vi-
vessero fante persone.

Il campa delle corse era un ampio
prato, il « turf » dove il signor Ben-
nett allenava i suot puledri. 11 pub-

| blico era gia tutto attorno alla stac-

cionata, scambiando . scommesse, la
maggior parte delle quali erano in fa-
vore di César, cosicché nessuno pote
accorgersi che Bazan, avvicinatosi
alla stanza ‘dove stavano i cavalli,
aveva, con umn rapido colpo di’ col-
tello, intaccata la larga fascia ~del
sottopancia, che teneva assicurata al
‘dorso dell'animale la grezza pelle di

| pecora che, nelle « pampas », tiene

luego di sella, e, compiuto il sue
gesto, si era rgpidamente allontana-

{ o, per salire snl suo. cavalla e por-

i tarsi in-linea.

Neppure César se ne. era av-
‘veduto, Giunse  all’'ultimo istante,
' balzd in groppa a Chico Lindo, e

N jtmttb al punto di partenza, di dove
| poté, finalmente, darsi un'occhiata
1 attorno, ¥, con que]l’occh:ata scor-

se Yvonne, ancor pit” bella di. quan-

intenti, a,ppogglandosr ad un vecchm
,tronco dai molti rami. -

ie séa César:
— Debbo - vincere! La .« grmga w

tiene gh occhi fissi su di me, e vo-
{ glio far bella. ﬁgura davanti ad. una,

‘americana. Poi.,. Chissh...
risaond il colpo di- plstola che. dava
il segnale della partenza.

| solo: gruppo, come un: uragano; i lo-

-chie era, comin¢it a schiarirsic Al pri-
ma giro,.si vide che Chico Lindo era

ze, da’ ‘Bazan, che; . a.l]a. ‘gug “volta
e ﬁva dz molto ir grosso el con:

_a.nﬂs;tu:a., il_ secondo gxro, ma,i* _
; quando gm si. sentiva che I

ln fuffe Je edu:ole cosfa L. 3

la Corsa 8, cavallo nudg, -

_ﬂuandu avrate ln#a qumo mmn:o dlrolv-”
‘#eco un romanzo che voﬁm la pmg & legg&n.&;:,

pleni

In breve la vocvaf

candosi proprio do

| I.I’RE HENSIU possono adngnarc mtti den:h.. i
un nguxlio ore libere indu-

acile diletrevole, Opnscolo gratis, Scrivere:|-

WAMIS, Roma. - Rimettendo Lire 3| ™
edna"' 0 franca campianc hworo d:. eseguire._ :

@

. cool,
adesso, nella deserta villetta di Be-

to non  gli fosse apparsa. la mnotte
precedente, che lo fissava con ‘occhi -

V’era, nello sguardo della gmvane ;
1.donna, qualcc:sa che. Iece du:e fra. sé.r‘

- La sorrise, ecl ella gh nspdse con :
“un altro sorriso. In quel momento

-1 cavalli partxmna tuttlp m un_
r0 zoccoli, percuotenda 1 ‘suolo, fa-

cemno come un lontano rumor di
tuono.. Ma il gruppo, da compattol

in tegta; seguito a:parecchie lunghez:

,1ttt_:1m era sua, si vide, tutto ad: un -
‘tratto,’ César ‘barcollare . sulla sella
" | }.come_se fosse stato per_ cadere.. P&-
A m Tiprese ‘tosto, ‘e gli spettat
di: merawglm, yidero - came,. _
eghi, purtamm sil dnrsu del ‘cavallo,
‘senza rallentare,. stmppasse a questi 7
{1 sella, terminando. pol col vmce.:re" :

QUANDO LE ATIRICI SI CONFESSANO

GH womini, quande vedono uni
bella donna, 'ammirano; le donne,
sempre rivali, la studiano. 1 segreti
di bellezza fanmo parte della strate-
gia femminile che incomincia con le
lagrime e non sl sa dove possa finire.
Diceva Mae West, un giorno in cui
non poteva digerire: « Ormai potrei
raccontare anche alla peggiore ne-
mica come sono stata bella per ven-
t'anni... » — @ in un eccesso di sin-
ceritd - dovuto al male aggiunse, a
voce pitt bassa:—«... & per vent'an-
ni ancora », Ma non tutte le donne
sono sincere soltanto quando hanno
il mal di stomaco e ci sono di quelle
— come Lilian Harvey — che na-
scondono soltanto Teth.

Quando Lilian Harvey giunse in
America, asciugd le lagrime che an-
cora versava per Willy Fritsch, me-
ravigliata della bellezza di que]lo
donne e scoperse poi chie, pit che
belle, erano graziose specialmente per
la freschezza della pelle e la legge-
rezza dell’ andatura, Lilian bevve
molto latte e stette al sole e alla
pioggia, e infine sentenzid: « la bel-
lezza si coltiva come un fiore », con-
cetto non nuovo, ma strano, in
guanto i fiori non si nutrono di lat-

te, La pioggia divenne una mania

della ‘Harvey che spesso invitava i
suol amici «a prender la picggia »,
come- se fosse un wh:sky, giurando

ch’era pilt dolce e pidl pura, e quan-
. grasso che cola. Poi questo grasso si
“filtra, attraverso una salvietta, e si-

d'era tutta bagnata, si faceva ver-
sare in testa quattr'uova con l'al-
per rimanere -bionda. Anche

-deil _preml ‘
in. presenza a tutti, lo. cacc1€)sm due
" hacienda », = '
0 .an gesto

messa e volte le spalle, si avvi

. fare. altezzoso verso la- barnera'duva;;;

aveva ]asma.to _11 suo cava]lo,

-per

o':chmmb 11 « ga.ucho » e,‘i_

dii s spregm,
A ‘César il- denaro della. scom-u

verly Hxlls si ncorda lo  zabaione
di Lilian Harvey, con un bnv1do, dr
freddo, per le ossa.

Anche Ginger Rogers adapera T'uo-
vo, per la faccia, Si passa sul viso,
con un pennellino, la chiara d'uovo
e sotto questa maschera che 5i con-
solida subito, aspetta mezz'ora, La
chiara & un ottimo astringente, spe-
cialmente all'estate, perd mon toglie

i puntini neri, e allora Ginger si ser-

vl del miele. Si spalmd la faccia, €
poi si addormentd, dimenticando le
mosche e le zanzare. Non disgusta-
tevi per questo; se sapeste cosa ado-
pera Ginger Rogers per mantenere
la - freschezza delle labbra! Fred A-
staire si era accorto che avevano un
sapore strano ¢ qnando le baciava,
pensava, senza ragione, ai pastori &
alle mandrie- vagantx del Texas, Il
povering, per associazione d'idee,
immaginava che odorassero di latte.
e di burro, ma non era convinto, Fi-
nalmente dovette sedurre la -came-
rlera di Ginger, per sapere. Non lo
avesse mai fatto, poiché cosi conob-

‘be che Ginger Rogers adoperava il

grasso di montone. E Fred Astaire,
conservare l'appetito, preferi
perdere. il contratto.

(Non crediate che sia una storiel-
la, e se volete posso darvi la ricetta
di Ginger Rogers: si fa cuocere un
pezzo -di montone, a fuoco lento,
avendo cura di raccoghere tutto il

aspetta che rafireddi. Si leva allora
lo strato. alla superficie, pill bianco

UM scem ancnru imd!ta di "Dcrd un mmom..." cha tn quesﬂ giumi lnlz!u al Cfmmd Odeon di
..Milaun_lu ama oﬂa ¢h¢ urd degna d‘«l grandc batualmo auuto @ Vcnezh (Npucl!a-ﬁlm)

ot

ch‘ bestxa mdlavolata quella!
~ Indiavolata come ‘il suo, pa.dro-
ne,
gaucho. o

parlando a voce bassa.=
AF modo ::h ven

- cielo azzurro in un paesaggio »,
Vunico .complimento originale che sia

s r1sppse ‘a dentl sttettl il

8, == npresa Scott ia.—
cendoghsl ancor: pi: da,ppresso € j.
— Io vi- oﬂro ‘

* - fabbro “del villaggio. gli. disse che,

'-:ﬁ;mSegulre :11 ladro ﬁno alla ca.pltal

=

e pilt puro, e si pud usarlo anche -

subito. — N. B.: Se poi perdete il
fidanzato, non, & colpa mia), .

Risaliamo piuttosto alla pura fron-
te di Ireme Dunmne, quella che fece
dire persino a Ricardo Cortez: « Una
bella fronte in un visc & come un
ch’e

stato detto, negli ultimi quattr'an-
ni, a Hollywaod. Ma se Ricardo Cor-
tez vedeva in essa il cielo, e Lionel
Atwill, tutto un poema, e W. C, ‘
Fields, un ronte di panna; altrd, in--
vece, in quella candida trasparenza
di sinceritd scorgono altre cose, c
Philips Holmes,
rato di Irene, vi- vedeva ora una
pe]hccm, ora ‘un'automobile, e per-
sino una casa di campagna con le

ga.llme le rose del Giappone e i

porcellini, Non c'¢ da meravigliarsi,
del resto, poiché Ireme Dunne, per
sua confessione, si lava sempre la
fronte con un aspretto vino di Cali-

fornia, ‘e tutti-sanno che propric nel

vino ¢'¢ la veritd.

E sincera & anche ]anet Gaynor
quando racconta: « Anch’io sono
stata povera e so quanti sacrifici de-

ve fare una ragazza per tirar fuori-

dallo stipendio le spese per la sua
bellezza. E di quanti gelati deve fa-
re a meno e .quant tram deve rifiu-
tare, pomhé V'innamorato, che ci
mangla. tutto il rosso delle labbra,
non pensa sempre a regalatlo. Ma,
nella mia esistenza - ‘di dattilografa,
quando alla sera dovevo andare a
letto, perché non avevo i soldi per

il cinema, pensavo che almeno quel

lungo riposo mi: avrebbe fatto bene.

E alla mattina, appena suonava la- ..

sveglia, saltavo dal letto, e correvo
a guardarmi nello specchio, mi ve-
devo riposata, serena, graziosa, ©

sognavo come tutte le ragazze del

mondo. E se alla sera, ero riuscita
‘a risparmiare una mela, la tagliavo
a fettine sottili- sottili che facevo
bollire nel latta.
e quando le
fettine erano

de, le stende-
. ché non _si sec-

pasta di mele

nica crema di

~ziome di tutta

7z1d1

- chmdere. ERa

_voth tutto msanguma.to. Non a.ppﬁ*f .

'_na nnvanne. raccontb d essere sta.to

--‘PE(]JIG ch rubare’ il ca.vallo d1 Césaf
Ma non' v era ‘riuscito. ", -
César.'f si roise sublto

_‘ dlSpera.to
ricerca del suo. Chxco Lmdo. 11

‘all’alba, il cavallo” era | partito per.
- Buenos Ayres, su di un carro del tre-
'"_,_,HO ‘g'che Bazan era. partlto con lui.
~Allora il « gaucho nero, ». decise ‘di

umJ dea ;pm ‘n b oomzc; ameh __a_
“ha4 : ‘una sane di esih

",com t ta pwbabzhta, verranﬂo que
‘ Ttalid dalla Fo¥

quand’era innamo-

Poi bevevo il latte

- divenute tepi-
vo sul viso, fin-

“cavano. Quella

bellezza che ab--
bia mai usato: -
non mi costa-

va un soldo ed " = -
& stata la pit. "’

‘ grande inven- -

la;;mia, vita ».. oy
Se questi si- oo
stemi prendono:
plede credoche
i celebri .mego- .
« bellez-" . -
za » potrebbero

che mi ha con- - ;. -~
servato la pel:

le sempre fre- -
sca & stata:l'u-




“James Carter,

LA - T R A M A fuochista a bor-

do di un piroscafo, finge di essersi

" slogato unt braccio per non lavorare..
Un ufficiale scopre perd il suo truc-

. - co e lo fa sbarcare. A terra.James,
. pon trovando di meglio, si offre co-
me bersaglio in un tiro a segno. Col-

pito duramente ad un occhio, egli
Jascia subito il posto. Al Luna Park

. stesso fa conoscenza con papd Elter,

- up simpatico vecchio che
haracca dove sono

- riprodotte le princi-
" pali visioni dell'In-
ferno secondo la Di-
vina Commedia. Pa-

+ .pa Elter porta nel
suo padiglione Car-
- ter e gli spiega le fi-
gure dei vari quadri
che sono alle pareti:
Salomé, Cleopatra,
Dante... Ma la co-
sa che pilt interessa
Carter &il quadro di
Alessandro il Gran-
“de che taglia il nodo.
~ gordiano. Egli pen-
sa che a trent’anni
Alessandro. gia ave-
va' conquistato il
- mondé mentre egli
invece era ancora un
disgraziato... Papa
Elter offre a Carter .
di rimanere a lavo-
- tare con lui, Il gio-
© vane-accetta con en- .
tusiasmo. Egli cono-

- sce cost Betty, la ni-
pote . di Elter, che
aiuta lo zio venden-

. do i Dbiglietti,  La o
sera stessa Carter si- § =
improvvisa imboni-
‘tore e con la sua
faccia tosta riesce a
riempire di pubbli-

" co il padiglione, che
di solito restava .
‘vuoto, E mentre papa

ha  una

Elter, felice

"o spiega- alla folla: I'umanita della vi-
. sione “dantesca, Carter " e Betty
vanno a fare uno spuntino ed a di-
. vertirsi al Luna ' Park. . -~
"1 ‘due -giovani non. tardano ad
* inpamorarsi e qualche tempo dopo

bel . bimbo, - Alex, - allieta, presto la

-, :Carter -ha delle idee -grandiose.
~  Egli pensa. di costruire un nuovo
. padiglione dell'Inferno, pif-grande
‘una - societh con i suoi- compagni
& Dean, che non vuol cedere il suo

nuovo padiglione, Ma Carter & de-

tandogli git subito la sua baracca.

(:oh Spencer Tracy,
" e Rite Cansino -

. della fortuna <che gli & capitata,

li troviamo felicemente .sposati; Un

il padiglione dell* Infetno & perico-

e pilt -elegante, e per questo fonda.
della. fiera.  Unico. a non' accettare
terrerio dove. andrebbe’ costruito. il

“ciso: a- tutto e, saputo che Dean ¢ ter vieme processato sia per aver-

a4

in ;trre_tré.to con l'affitto, gli porta
via sotto mano il ferreno. Non so-
lo, ma ‘lo riduce alla miseria” but-

II nuovo padiglione  viene presto
costruito. La sera dell'inaugurazio-
ne Carter presenta alla folla magni-
fiche bellezze femminili... Il padi-
glione ha un grande successo. Ma
insieme alla folla entra anche Dean,
il quale, rinfacciando a Carter il
male che gli ha fatto, si uccide pre-

in sciopero,

meglio.

Betty telegrafa

« Paradiso »

za ritegno.

la sua cabina,
trova Alex. Ve

Claire Trevor, Henry Walthall, Alan Dinehart
‘Regista: Harry Lachman - (Edizione Fox)

: R " . chine: Ja
cipitandosi. nella bolgia dei suicidi. impazzita, spara su
Per poter entrare nell’aristocrazia,
egli si fa promotore di una grande
serata di beneficenza, formando un
comitato tra le grandi signore new-
‘yorchesi e sua moglie. Intanto pen-
sa. di costruire un piroscafo di pia-
cere. che chiamerd: « Paradiso ». = Alex all’
Accade ora che Harris, lispettore salvo. ‘
del” Genio- civile, avvisa’ Carter che-

lante. Carter invita Harris a casa-la
‘sera stessa e, minacciandolo- di fargli
‘perdere I'impiego, comipera.il suo si-
lenzio con del danaro. La festa di’
beneficenza & un grande. successd-per.
Betty ¢ James, ma Ja serata & fune-
stata dal crollo del padiglione, sotto
il quale molte persone restano. ferite.
Tra esse vir& anche papa Elter, Car-
E Betty piange, riconquistata.

tentato di corrompere ispetrore, sia |
per il crollo, ma la deposivione di
Betty lo salva, Ma Betty ha menti-
to solo per evitare a suo figlio 1'in-
famia di avere il padre in carcere e,
tornata o casa, sc ne parte con Alex
dopo aver gridato a James la sua di-
sperazione per la felicitd che le ha
tolto: « Per la prima volta vedo
‘quello che sei, — gli dice, — di tut-
to sei capace pur di far danarol».

A bordo del « Paradiso » si-lavora
‘ alacremente per 1'i-
naugurazione, Essen-
do la gente di mare
Carter
fa ingaggiare dal ca-
pitano un equipag-
gio racimolato alla

Dalla villa di Bet-
ty scompare una Se-
ra Alex. Non essen-
do la polizia riusci-
ta a scoprire nulla,

a

James. -Egli ¢ sul
in nc-
vigazione, La folla
dei passeggeri, gquasi
tutti ubriachi, & sen-j
Carter,
entrando a caso nel-

vi
1o

‘aveva portato un
amico di Carter, vi-
sto che egli soffriva
tanto per la lonta-
nanza del -piccolo.
Carter radiotelegrafa
la notizia. alla mo-|
glie. Nel frattempo
scoppia a bordo un
viclento incendio
provocato da un pas-
seggero ubriaco. Gli
ufficiali tentano in-
vano di tenere l'e-
quipaggio alle mac-
ciurma,
su di loro e diserta
il posto. Il capitano pensa che per| .
salvare la nave, la sola cosa possi-{
bile sia quella di-gettarla sulla spiag-
gia che dista solo due miglia. Ma ci
viole qualcuno che faccia funzionare
le macchine, Carter si offre ed affida
amico perché lo porti in

_ Ferito - dall’equipaggio in rivolta,
egli’ con. difficolth enoimi riesce nel
suo compito e salva la nave che si|
arena vicino alla ‘spiaggia., Alex 2|
salvo e consegnato a Betty accorsa.
Carter’'® portato a terra ferito. « Pa-
pa Elter aveva ragione, — egli mor-
“mora a Betty, — sono passato anche
jo nell’inferno che mi son' creato da }-
solo. Sono un altro, Betty. Non ho |
pitt nulja, solamente il mio amore »,.

LI*APEROL chiude 1a sirada all’obasitd
s mantiene il corpo snelle ad eleganie.

L’APEROL & un aperitive poco alcoo-’
lica, regolatore della digestione; di
sapore sguisito, a hase dl gpeciall erbh

. aromaliche, : ‘

Chiedere campione & Opuscolo N. I (gratis) allo Stabilimento :
8 A F.LL1 BARBIER] - PADOVA

- PRODOTVII Di BEUEZZA |
" E PROFUMI DI LUSSO | .-

TSCATOLA -

CGIGANTE L 14 -

" NORMALEL 8 *
MCCOLA L 5

 4PENSIERO ASSILLANTE s DONNA

eoccupazione maggiore di ogni donna & quella
wvecchiare. Anche voi ogni giorn

drinvec 2. Anche voi ognl o domandate allo -
specchio un responso lusinghiero ;per la Yosfra am-
bizicne ed ognj |

bizione ed ogni giorno_ temele di vedere la_Yosira
pelle avvizzita: & sempre l'eta

' dell’epidermide che p

s

la delic

pit, sciupata, Non*

alta i prodotti che vengoni
dovete usare ‘a.caso.delle
“tempo danneggiare it

d zione di.

- Slezak, Wolfang

<1l tema cf
cenda ' stude
Lun vero. €
| o gentile,’
- seta, Forse
te

ntesca,

v,

forg'anco avrebbe ¥

+"di un contenuto drammatico, di fatti,
. ©°& quel temino a far da spina dorsale,.

" sto-regista, se dovesse ‘mettere in- scena

. .

" il amoretto di studen pretest
ano - portati a2~ ingigantire

- per’natura,’ s

.. festuche €
“altri’ ridono”.dopo’ un rdpido: cruccio
" compensd’ la’ recitazione di -interpreti
- scienziosi - fino. “alloserupolo. . L e

dri;: oltre quelli- che -danno

¥

.« MUSICA DEL CUORE" - Realizza-
' Erich  Waschnech, - interprefgz..
di ‘Hanna - -Waag, -Sybille. ;
Liebencir. (Ediz.
- Film - Cinéma. S. Carlo). .

soetico che sorregge questa .vi-

propric . argomernito, Lo
“sottilissimo’ come un filo di
non offrivi materia sufficien-’
_te per: un film dir :
pvato una sede pilt adatta in una.no
 di gusto letterario " Ma:il regista e gli attori si sono’ impadro-
niti di questo tema con , rara’ sehsibilid ¢ Vi b
attorno con’ tanta passione che il film, pur quasi privo com’e
' di veri contrasti & d'ele-
‘menti_di curiosita, sta in piedi’ benissimo ¢ interessa. Ripeto,
‘ da altrimenti la spropor--
. ziohe tra i sentimenti che animano i personaggi e il tono che
-7 il Waschnech ha:voluto dare al film, risulterebbe. evidente ¢
" pétrebbe anche infastidire. Mi domanda quel |
. ' esse ' in una Sonatg & Kreuzer..
© Ma concediamogli .pure il lusso di’ drammatizzare ‘all’estremo
o . di studenti, col. pretesto che i musicisti, cosi

“a - soffrire. dli ~cose ‘sw cui gl

Schniitz, Leo:
- Fanal -

senza concretarsi in-
& delicato

-riormale . metraggio;

una novella oo "4i upna scommessa e,

e vi hanno’ lavorato - neerving -1a freschezza, I'innocenza,:

La Temple, di ‘cui-nessuno vuol negare -
‘tro- di sé, il volto dai-tratti duri ¢ marcati ¢ la per
armonicamente . syiluppata, tal
-nana. Se a.tali difetti s'aggiunga,
tivo: impiego dei suoi virtuosismi, un’
precoce, Yiflessiva. e aggia, agni;illusione
Al soggetto dit Plecolo- colonnello & .

come -un’ puzzle,” col solo scopo di-

che farebbe que-.

, €0

le sae

on- assuma -
in un film

“IL, PICGOLO COLONNELLO ~ Rea- |
linzazione di David Butler; “fnterpretaz. |.
@i Shirley Temple, Lyonel Barrymore, |:
" Evelyn' Venable. (Edizione Fox - Cinema |

“Questi . bimbi  « prodigio' . in . ogni-
ampo- dell'arte, incominciano bene.e fi-
niscono ‘maluccio. Shirley Temple ha'gid |
‘varcato il limite ‘del buon senso’ ¢ §'¢ in- )
‘camminata per la’ via fatale dell’esaspe- |
razione. Ella & gid una maschera, la 'po-|
a furia di strafare, sta. diventando la?
caricatura di se stessa, I bimbi ateori son deliziosi, a ‘patto che |-
56 % la..‘.spensicratczza-j'dcjllg'
" loro. etd. Ma se_divengono. seriosi e pretenziosi, infastidiscono. | ..
nesst i meriti, ha ‘gid, con- |
ri e m ersoncina non' |
talché & diffusa la 'voce che: sia una
come, questa volta, /il cat-
un’attitudine da’ donnetta;
“¥a afarsi benedire.
un ‘céntone messo assiemed |
‘dare allinterprete la posiii-
un - programma:’ completo, --esauriente,  di|f =~ .
' bravure,  Spesso i numeri{l.
aménte ben condotti; ma il|] .
non intoressa, don. pud;appas- |
prodigioso ‘abbia’ successo & indi- |
rsonaggio faccia’parte di un:tuttof
a necessario ad ‘una’ azione drammatica fine 4.
it proporzioni . assurde. i
‘pidt propizio_alle

olto. FidateVi d

i di' be
do

“WITTORIO DE SICA
ASSTA NORY
- LUIGH ALMIRANTE

co” MHustrata & =+
asclcolo el supple-. .-
i ~{o-troverele
le edicole -del regno.
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